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I

(Kotelezoen kozzéteendo jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1993/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)

Bulgaria és Romania Europai Uniohoz torténo csatlakozasa okan az 1282/2006/EK
rendelet értelmében a tej és tejtermékek kivitelét érint6é atmeneti intézkedések
megallapitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel Bulgaria és Romania csatlakozasi szerzddésére és kiilondsen annak 4. cikke (3)
bekezdésére,

tekintettel Bulgaria és Romania csatlakozési okmanyara ¢s kiilondsen annak 41. cikkére,
mivel:

(1) A tejre és tejtermékekre vonatkozo kiviteli engedélyek és export-visszatéritések
tekintetében az 1255/1999/EK tanacsi rendelet alkalmazasara vonatkozo kiilonleges
részletes szabalyok megallapitasardl szolo, 2006. augusztus 17-1 1282/2006/EK
bizottsagi rendelet' 3. cikkének (2) bekezdése Gigy rendelkezik, hogy visszatérités
nyUjtasdhoz a termékeknek meg kell felelniiik az allati eredetli ¢élelmiszerek
kiilonleges higiéniai szabalyainak megallapitasardl szolo, 853/2004/EK europai
parlamenti és tandcsi rendeletben® el8irt kovetelményeknek. Nevezetesen, a
termékeket engedélyezett létesitményben kell eldallitani és meg kell felelniiik a
853/2004/EK rendelet 4. és 5. cikkében meghatarozott allat-egészségiigyi jeloléssel
kapcsolatos kdvetelményeknek.

(2) A Bulgéridban, illetve Romanidban eldallitott egyes 4allati eredetli termékek
forgalmazasara vonatkozd atmeneti intézkedések megallapitasardl szolo, 2006.
december 22-i 2006/.../EK [C(2006) 7028] bizottsagi hatdrozat’ intézkedéseket hoz a
célbol, hogy megkonnyitse a Bulgariaban, illetve Romanidban hatalyos
szabalyozasnak a Kozosség allat-egészségligyi jogszabalyaival Osszhangban levo
szabalyozasra valo atallitasat. Az emlitett hatarozat 3. cikkének megfelelden a

: HL L 234.,2006.8.29., 4. 0.

HL L 139., 2004.4.30., 55. o. Helyesbitett valtozat: HL L 226., 2004.6.25., 22. o. A legutobb a
2076/2005/EK bizottsagi rendelettel (HL L 338., 2005.12.22., 83. 0.) moddositott rendelet.

A Hivatalos Lapban még nem tették kdzz¢.
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tagallamok 2007. januar 1-jétdl december 31-ig engedélyezik azon termékek
kereskedelmét, amelyeket Bulgéaridnak és Romadnidnak a tejtermékek Kozosségbe
iranyuld exportjara engedélyezett létesitményeiben a csatlakozas iddpontja eldtt
allitottak eld, feltéve, hogy a termékek rendelkeznek az érintett Iétesitmény kozdsségi
allat-egészségiigyi jelolésével, és olyan kisérOokmannyal vannak ellatva, amely
igazolja, hogy a termékeket 2007. janudr 1-je el6tt allitottak eld.

3) Az 1282/2006/EK rendelettdl eltérve célszeri ugy rendelkezni, hogy a 2006/.../EK
[C(2006) 7028] hatarozat 3. cikkének megfeleld és a 2007. januar 1. és december 31.
kozotti  idészakban engedéllyel forgalmazott termékek jogosultak legyenek
exportvisszatéritésre.

(4) Az cbben a rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak a Tej- ¢és
Tejtermékpiaci Iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1282/2006/EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésétdl eltérve a Bulgarianak és Romanianak
a tejtermékek Kozosségbe iranyuld exportjara engedélyezett 1étesitményeiben a csatlakozas
idépontja elott eldallitott és a Kozdsségbe a csatlakozéas idopontjatél 2007. december 31-ig
tartd 1dészakban exportalt termékek jogosultak exportvisszatéritésre, feltéve, hogy
megfelelnek a 2006/.../EK hatarozat 3. cikkének a) pontjaban eldirt kovetelményeknek és a
2004/438/EK  bizottsagi hatarozat' mellékletében meghatarozott, az alabbi mondattal
kiegészitett kiséréokmannyal vannak ellatva:

»A 2006/.../EK [C(2006) 7028] bizottsagi hatarozatnak megfeleléen 2007. januar 1. elott
eloallitott termék.”
2. cikk

Ez a rendelet Bulgaria és Romania csatlakozasi szerzodésének hatalybalépése esetén, annak
hatalybalépése napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet a hatalybalépés napja és 2007. december 31-¢ kozott elfogadott kiviteli
nyilatkozatokra kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.
Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.

a Bizottsag részerol
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsag tagja

4 HL L 154.,2004.4.30., 72. o. Helyesbitve: HL L 189.,2004.5.27., 57. o.
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A BIZOTTSAG 1994/2006/EK RENDELETE

(2006. december 27.)

a juhokra, kecskékre, valamint a juh- és kecskehusra vonatkozo 2007. évi kozosségi
vamkontingensek megnyitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzodésre,

tekintettel a juh- és kecskehus piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001. december 19-i
2529/2001/EK tanécsi rendeletre’ és kiilondsen annak 16. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2007. évre meg kell nyitni a juh- ¢és kecskehusra vonatkozd kozosségi
vamkontingenseket. A 2529/2001/EK rendeletben emlitett vamokat ¢s mennyiségeket
a 2007. évben hatalyban 1év6 nemzetkdzi megallapodasoknak megfeleléen rogziteni
kell.

(2) Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség €s tagallamai, masrészr6l a Chilei Koztarsasag
kozotti tarsulast 1étrehozo megéllapoddsban meghatarozott vamtarifa-rendelkezések
kozosségi végrehajtasardl szolo, 2003. februar 18-i 312/2003/EK tanacsi rendelet’
2000 tonnas, évente az eredeti mennyiség 10 %-aval emelkedd kiegészitd kétoldalu
vamkontingenst irt eld, amelyet 2003. februar 1-jét6l kell megnyitni a 0204
vamtarifaszam ala tartozd termékekre. Ezért tovabbi 200 tonnéval meg kell ndvelni
Chile GATT/WTO kontingensét, és a két kontingenst 2007-ben is ugyanugy kell
kezelni.

(3) A Cotonou-i Megallapodas® az AKCS-allamok szaméra a juh- és kecskehusbol késziilt
termékekre vamkontingenseket biztositott.

(4)  Egyes kontingenseket az adott év julius 1-jétdl a kovetkezd év junius 30-ig tartd
idészakra hatdroznak meg. Mivel az e rendelet hatdlya ald tartoz6 behozatalokat a
naptari év alapjan kell kezelni, az érintett kontingenseket illetéen a 2007. naptari évre
rogzitendd mennyiségek megegyeznek a 2006. julius 1-jétél 2007. junius 30-ig tartd

! HL L 341.,2001.12.22., 3. 0. A legutobb az 1782/2003/EK rendelettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.)
modositott rendelet.

2 HL L 46., 2003.2.20., 1. o. A 305/2005/EK bizottsagi rendelettel (HL L 52., 2005.2.25., 6. 0.)
modositott rendelet.

3 HL L 317.,2000.12.15., 3. o.
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1doszakra vonatkozd mennyiség felének és a 2007. jalius 1-jét6l 2008. janius 30-ig
tart6 idGszakra vonatkozé mennyiség felének az 6sszegével.

(5) A kozosségi vamkontingensek megfeleld kezelése érdekében rogziteni kell a
vagotttest-egyenértéket. Mivel azonban egyes vamkontingensek valasztasi lehetdséget
biztositanak az ¢l6 allatok, illetve azok husanak behozatala kozott, atvaltasi
egyiitthatdt is meg kell allapitani.

(6) Ennélfogva a juh- ¢és kecskehusra vonatkozo kontingenseket a juhhus- és
kecskehusagazat termékeinek kivitele és behozatala tekintetében a 3013/89/EGK
tanacsi rendelet alkalmazéasara vonatkozo6 részletes szabalyok megallapitasardl szolo,
1995. jinius 26-i 1439/95/EK bizottsagi rendeletté]* eltérve a 2529/2001/EK rendelet
16. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban kell kezelni. Ezt a Kozosségi
Vamkodex 1étrehozasarol szolo 2913/92/EGK  tanacsi rendelet végrehajtasara
vonatkoz6 rendelkezések megallapitasardl szolod, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK
bizottsdgi rendelet’ 308a. és 308b. cikkének és 308c. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen kell tenni.

(7) Az e rendelet szerinti vamtarifak a 2454/93/EGK rendelet 308c. cikke értelmében nem
tekintendok kritikusnak, amennyiben az igénylési sorrend alapjan kezelik azokat.
Ezért a vamhatosagokat fel kell hatalmazni arra, hogy a 2454/93/EGK rendelet 308c.
cikke (1) bekezdésének és 248. cikke (4) bekezdésének megfelelden az eredetileg e
kontingensek keretében behozott aruk esetében a biztositéknyujtas kotelezettségétol
eltekinthessenek. Az egyik kezelési rendszerrél a masikra valo atallas sajatossagai
miatt az emlitett rendelet 308c. cikkének (2) és (3) bekezdését nem kell alkalmazni.

(8)  Egyértelmiivé kell tenni, hogy a piaci szereploknek milyen szdrmazasi igazolast kell
bemutatniuk ahhoz, hogy az igénylési sorrend alapjan kezelt kontingenseket igénybe
vehessék.

(9)  Amikor a piaci szereplok juhhustermékei behozatali célbol a vamhatdsagok elé
keriilnek, a hatésagoknak nehéz megallapitani, hogy a termékek haziasitott juhbol
vagy mas juhbdl késziiltek-e, pedig ezekre eltéré vamtételek vonatkoznak. Ezért
célszeri eldirni, hogy a szdrmazasi igazolas erre vonatkozo egyértelmii utalast
tartalmazzon.

(10) Az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek termelésére, feldolgozasara,
forgalmazasdra  és  behozataldra  irdnyadd  allat-egészségiigyi  szabalyok
megallapitasarol szolo, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi iranyelv® IL
fejezetével ¢és a harmadik orszagokbol a Kozosségbe behozott termékek allat-
egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére iranyado elvek megallapitasarol szolo,

4 HL L 143., 1995.6.27., 7. 0. A legutoébb a 272/2001/EK rendelettel (HL L 41., 2001.2.10., 3. o.)
modositott rendelet.
5 HL L 253., 1993.10.11., 1. 0. A legutobb a 883/2005/EK rendelettel (HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.)

modositott rendelet.
6 HL L 18.,2003.1.23., 11. o.
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1997. december 18-i 97/78/EK tanacsi iranyelvvel’ osszhangban kizarélag a
Kozosségben érvényben 1évd, az élelmiszerlancra vonatkozo eljarasok, szabalyok és
ellendrzések kovetelményeinek megfeleld termékek importjat szabad engedélyezni.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Juh- és Kecskehuspiaci
Iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Ez a rendelet juhokra, kecskékre, valamint juh- és kecskehtsra vonatkozo ko&zosségi
vamkontingenseket nyit meg a 2007. januar 1-jétél december 31-ig tart6 idGszakra.

2. cikk

A mellékletben feltiintetett orszagokbdl szarmazé, a 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 90,
0210 99 21, 0210 99 29 és 0204 KN-kod ala tartozd juhok, kecskék, valamint juh- és
kecskehus Kozosségbe torténd behozatala esetén alkalmazand6 vamok ennek a rendeletnek
megfelelden keriilnek felfliggesztésre vagy csokkentésre.

3. cikk

(1) A 0204 KN-kod ala tartozé hus behozhaté mennyiségeit, a 0104 10 30, 0104 10 80
¢s 0104 20 90 KN-kodok alé tartozo €16 allatok behozatalara vonatkozo, vagotttest-
egyenértékben kifejezett mennyiségeket, valamint az ezekre alkalmazand6 vamot a
melléklet allapitja meg.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett ,,vagotttest-egyenérték” mennyiségeinek kiszdmitasakor
a kovetkezd egyiitthatokkal kell megszorozni a juh- és kecskehusbol késziilt
termékek nettd tomegét:

a)  ¢lo allatok esetében: 0,47;
b)  kicsontozott baranyhus és kecskegidak kicsontozott husa esetében: 1,67;

c)  kicsontozott iiriihas, kicsontozott juh- €s kecskehus (a gidak husa kivételével)
és ezek keverékei esetében: 1,81;

d) csontos termékek esetében: 1,00.

A ,.gida” egyévesnél fiatalabb kecskét jelent.

’ HL L 24., 1998.1.30., 9. 0. A legutobb a 882/2004/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelettel (HL L
165., 2004.4.30., 1.0.) modositott iranyelv. A helyesbitett valtozat megtalalhaté: HL L 191.,
2004.5.28., 1. o.
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(1)

2)

€)

4. cikk

Az 1439/95/EK rendelet II.A. és B. cimétdl eltérve az e rendelet mellékletében
meghatarozott vamkontingenseket a 2007. januar 1-jét6l december 31-ig tartd
idészakban a 2454/93/EGK rendelet 308a., 308b. cikkének ¢és 308c. cikke (1)
bekezdésének megfelelden, az igénylési sorrend alapjan kell kezelni. Az emlitett
rendelet 308c. cikkének (2) és (3) bekezdése nem alkalmazando. A behozatali
engedély nem kovetelmény.

5. cikk

A mellékletben meghatarozott vamkontingensek igénybevételéhez az importérnek az
érintett harmadik orszag illetékes hatosagai altal kidllitott érvényes szdrmazési
igazolast és szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozo vamaru-nyilatkozatot kell
bemutatnia a kozOsségi vadmhatosdgoknak. A preferencidlis  vamtarifa-
megallapodasok szerinti kontingensektdl eltérd vamkontingensek ald tartozo
termékek szarmazasit a hatdlyos kozdsségi rendelkezéseknek megfelelden kell
meghatarozni.

Az (1) bekezdésben emlitett szarmazasi igazolas:

a)  preferencialis vamtarifa-megallapodas részét képezé vamkontingens esetében
az emlitett megallapodasban meghatarozott szarmazasi igazolas;

b) mas vamkontingensek esetében a 2454/93/EGK rendelet 47. cikkének
megfelelden kiallitott igazolas, amely az emlitett cikkben eldirtakon kiviil a
kovetkez6 adatokat tartalmazza:

— a KN-kod (legalabb az elsé négy szamjegy),
— az érintett vamkontingens tételszamaf(i),

— az e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott egyiitthato-
kategoridk szerinti teljes nettd tomeg;

c) olyan orszdg esetében, amelynek kontingense az a) és b) pont ald tartozo
kontingensek egyesitésével jott 1étre, az a) pontban emlitett igazolas.

A b) pontban emlitett szdrmazasi igazolas tobb tételszamot is tartalmazhat, ha csak
egyetlen szabad forgalomba  bocsatisra  vonatkozd  vamaru-nyilatkozat
alatdmasztasdra mutatjadk be. Barmely mas esetben kizardlag egy tételszamot
tartalmazhat.

Annak érdekében, hogy a mellékletben a 4. orszagcsoportra meghatarozott
vamkontingenst az ex 0204, ex 0210 99 21 és ex 0210 99 29 KN-kod ala tartozo
termékek tekintetében igénybe lehessen venni, a szarmazisi igazolas
arumegnevezésre vonatkozo rovataban fel kell tiintetni a kovetkezd bejegyzések
valamelyikét:

a) ,haziasitott juhfajtabol késziilt juhhustermék(ek)”;
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b) ,a haziasitott juhtol eltérd fajtabol késziilt termék(ek)”.

Az emlitett megjeldléseknek Osszhangban kell lenniiik az emlitett termékekhez
mellékelt allat-egészségiigyi bizonyitvanyon szerepld megjelolésekkel.

6. cikk
Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 27-én.

a Bizottsag részeérol
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsag tagja
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MELLEKLET
A JUH- ES KECSKEHUSRA VONATKOZO (vagotttest-egvenérték tonnaban (t) Kifejezett)

2007. EVI KOZOSSEGI VAMKONTINGENSEK

Igénylési sorrend szerinti sorszam E
Orszage Ertek Kiilmvim El16 allatok KiCbe)r}tozott I?igs/qni[lc;lz'otzt ’Csor}tozatlan menr\:;isség
soport KN-kodok: | szerinti” BUR/100 Kg | Egvi ny arany N uri-/ju us" €s Vagott ters‘t SzArmazas Vagotttest-
7. vam % % gylitthato: Egyiitthato: | (Egytitthato: | (Egytitthato: egyenérték
0,47 1,67 1,81) 1,00) tonnaban
— 09.2101 09.2102 09.2011 Argentina 23 000
- 09.2105 09.2106 09.2012 Ausztralia 18 786
- 09.2109 09.2110 09.2013 UJ Zg¢land 227 854
-—- 09.2111 09.2112 09.2014 Uruguay 5 800
— 09.2115 09.2116 09.1922 Chile 5800
1 0204 Nulla Nulla --- 09.2119 09.2120 09.0790 Izland 1350
- 09.2121 09.2122 09.0781 Norvégia 300
- 09.2125 09.2126 09.0693 Gronland 100
- 09.2129 09.2130 09.0690 Ferder-szgtk. 20
— 09.2131 09.2132 09.0227 Tordkorszag 200
— 09.2171 09.2175 09.2015 Egyéb * 200
0104 10 30,
0104 10 80
és
0104 20 90.
2 a haziasitott
juhtol eltérd
fajtak Nulla Nulla 09.2141 09.2145 09.2149 09.1622 ACP states 100
esetében: ex
0204, ex
021099 21
és ex 0210
99 29.
a haziasitott
juhfajtak
A A
esetében: Ex Kiilnvamb
0204, ex ol
02109921 | Nulla 65 Y%-0s 09.2161 09.2165 09.1626 | ACP states 500
Fx 0210 99 engedmeny
29.
3 0104 10 30 Erga omnes®
0104 10 80 10 % Nulla 09.2181 | = - - 09.2019 92
0104 20 90
1 Es kecskegida-hus.
2 Es kecskehts, kivéve a gidak husat.
3 »Egyéb” alatt a tablazatban emlitettektdl eltérd szarmazasi orszagokat kell érteni, amibe az AKCS-
orszagok is beletartoznak.
4 Erga omnes alatt az Osszes szarmazasi hely értendd, beleértve a tablazatban emlitett szarmazasi

orszagokat.
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